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22)

Georg: ,Hallo! Ich heifle Georg Miiller. Wie heifst du?”

[ B Mihai: »Hallo! Ich heifSe Mihai Popescu. Ich komme aus Rumanien, aber ich wohne
jetztin Wien. Ich studiere hier. Woher
kommst du?”

Georg: ,Ich komme aus Miinchen. Ich
studiere auch. Wo wohnst du?”
Mihai: ,Ich wohne in der Junggasse.
Und wer ist diese junge Dame?”
Georg: ,Das ist meine Schwester, Karin.

Mihai: ,Wohnt sie auch in Wien?”

Georg,Nein, sie wohnt in Miinchen bei mei-
nen Eltern. Wohnt deine Familiein Wien?”

Mihai: ,,Nein, meine Eltern wohnen in
Siebenblrgen, in Rumanien.”

Georg: ,Hast du Geschwister?”

Mihai:,,Ja, ich habe einen Bruder und eine Schwester. Mein Bruder besucht ein Gymnasium
in Hermannstadt. Meine Schwester studiert in Bukarest. Wohin gehst du jetzt?”

Georg: ,Ich gehe in die Bibliothek. Und du? Kommst du mit?”

Mihai: ,Nein, ich gehe nach Hause. Ich habe noch viel zu tun.”

Georg: ,Bis bald dann! Tschiss!”

Mihai: ,Tschiss!”

Woher
kommst

Ich komme
aus Miinchen.

’

Tn cursul de fat4 si in unele dictionare, dupi cele trei forme de bazi ale unui
verb este precizat si verbul auxiliar cu care acesta formeaza perfectul si mai mult
ca perfectul: h = haben sau s = sein. La substantive, dupa virgula, sint trecute
terminatiile de genitiv singular si nominativ plural (vezi Lectia 4).

wie = cum

du=tu

kommen, kam, gekommen (s) = a veni
aus = din

Rumanien = Romania

aber = dar

wohnen, wohnte, gewohnt (h) = a locui




jetzt = acum

in=1n

arbeiten, arbeitete, gearbeitet (h) = a lucra
hier = aici

woher = de unde

sein, war, gewesen (s) = a fi

studieren, studierte, studiert (h) = a studia
wo = unde

die StrafSe, n = strada

die Gasse, n = strada, straduta

und = si

wer = cine

diese = aceasta

jung = tinar

die Dame, n = doamna, dama

sie = ea; ei, ele

meine = (a) mea; (ai) mei, (ale) mele

auch = de asemenea

nein = nu

bei = la

die Eltern (doar plural) = parintii

deine = (a) ta; (ai) tai, (ale) tale

die Familie, n = familia

du hast = tu ai

haben, hatte, gehabt (h) = a avea

die Geschwister (doar plural) = fratii si surorile

ja=da
ein, eine = un, o
der Bruder, s, = = fratele

besuchen, besuchte, besucht (h) = a vizita; a frecventa o scoald
das Gymnasium, s, die Gymnasien = liceul, liceele
die Schwester, n = sora

Bukarest = Bucuresti

wohin = incotro

du gehst = tu mergi

gehen, ging, gegangen (s) = a merge

die Bibliothek, en = biblioteca

das Haus, es, — er = casa

nach Hause = catre casa, acasa (ca directie)

noch =inca

viel = mult
Zu tun = a face; de facut
Bis bald! = Pe curind!




dann = atunci

Tschiss! = Salut! La revedere! (informal)

Guten Morgen! = Buna dimineata! (se spune pina cel tirziu la ora 12)
Guten Tag! = Buna ziua! (de la ora 11-12 pina la ora 18)

Guten Abend! = Buna seara! (incepind cu ora 18)

Gute Nacht! = Noapte buna! (seara si noaptea, la despartire)

Auf Wiedersehen! = La revedere!

Auf Wiederhoren! = La reauzire! (la incheierea unei convorbiri telefonice)

Pronumele personal

In limba germané, ca de altfel in majoritatea limbilor europene, este obligatorie expri-
marea subiectului, chiar daca l-am puteaidentifica din terminatia verbului. Daca subiec-
tul nueste un substantiv, el trebuie exprimat printr-un pronume. Cel mai uzual pronume
este pronumele personal. Formele acestuia, corespunzatoare celor trei persoane (per-
soana | — ,cea care vorbeste’, persoana a Il-a — ,cea cu care se vorbeste’, respectiv
persoana a lll-a — ,despre care se vorbeste”), sint in limba germana urmatoarele:

Singular Plural
Persoana | ich =eu wir = noi
Persoana a ll-a du =tu ihr = voi
er =el
Persoana a lll-a sie =ea sie = ej, ele

es = el (neutru) sau impersonal

Pronumele de politete are in limba germand, atit pentru singular, cit si pentru
plural, forme identice cu persoana a lll-a plural, insa se scrie cu initiald majuscula:

Sie = dumneavoastra (domnia voastrad, domniile voastre)

Verbul

Ca si in limba romana, verbele limbii germane au o raddcina si o terminatie:

lach-en = a rid-e, ich lach-e = eu rid, ich lach-te = eu rid-eam

Majoritatea verbelor germane sint regulate (,slabe”). Un numdr de peste 200 de
verbe si derivatele lor au o conjugare neregulata (verbe ,tari” si ,mixte”). Fiind




mult mai putine decit cele regulate, se recomanda invatarea pe de rost a forme-
lor acestor verbe.

Este bine sd fnvdtam un verb cu cele trei forme de baza ale sale, a cdror
cunoastere ne permite conjugarea la orice mod si timp. Formele de baza sint
infinitivul (Infinitiv), preteritul (Prateritum) si participiul (Perfektpartizip):

lachen, lachte, gelacht (h) = a ride (verb slab / regulat)
sehen, sah, gesehen (h) = a vedea (verb tare / neregulat)

Conjugarea verbului la indicativ prezent

Verbul arein limba germand, spre deosebire dealte limbi germanice (cum ar fi engleza
sau suedeza), o conjugare destul de complexd, fiecare persoana beneficiind de o termi-
natie specificd. Verbele regulate se conjuga la indicativ prezent dupa urmatorul model:

machen, machte, gemacht (h) = a face, a realiza ceva

ich mache wir machen
du machst ihr macht
er / sie / es macht sie / Sie machen

Was machst du hier? (Ce faci aici?)
Ich mache Ubungen. (Fac exercitii.)

Dupa cum se observa, se ia prima forma a verbului (forma de infinitiv), se eli-
mind terminatia -en si se adauga, in functie de persoana, urmatoarele terminatii:

Singular Plural
Persoana | -e -en
Persoana a ll-a -st -t
Persoana a lll-a -t -en

Verbul a invata (ceva), care este un verb regulat, se conjuga astfel:

lernen, lernte, gelernt (h) = a invdta

ich lerne wir lernen
du lernst ihr lernt
er / sie / es lernt sie / Sie lernen

Was lernst du jetzt? (Ce inveti acum?)
Ich lerne Deutsch. (Invit germand.)




Unele verbe — indeosebi cele cu folosire mai frecventa — au o conjugare neregulata.
Este si cazul verbelor sein, war, gewesen (s) = a fi si haben, hatte, gehabt (h) = a avea:

sein, war, gewesen (s) = a fi

ich bin wir sind
du bist ihr seid
er / sie [ es ist sie / Sie sind

Wo bist du? (Unde esti?)
Ich bin hier. (Sint aici.)

haben, hatte, gehabt (h) = a avea

ich habe wir haben
du hast ihr habt
er / sie / es hat sie / Sie haben

Hast du Geschwister? (Ai frati si surori?)
Ja, ich habe eine Schwester und einen Bruder. (Da, am o sord si un frate.)

Verbele a caror radicind este terminata in -t, -d, -bn, -chn, fn, gn, -mn, -dm
sau -tm (cum ar fi: warten = a astepta, vermeiden = a evita, ebnen = a nivela,
zeichnen = a desena, offnen = a deschide, leugnen = a nega, vervollkommnen = a
desavirsi, widmen = a dedica sau atmen = a respira) primesc la indicativ prezent
un e ajutator, numit si e protetic (Hilfs-E), inaintea terminatiilor de persoana
all-asingular si plural si a lll-a singular. El face pronuntia mai usoara, mai naturala.

E-ul protetic apare la unele dintre aceste verbe si la formele de trecut (ich
arbeitete = eu lucram / am lucrat; ich habe gearbeitet = eu am lucrat).

arbeiten, arbeitete, gearbeitet (h) = a lucra

ich arbeite wir arbeiten
du arbeitest ihr arbeitet
er /sie / es arbeitet sie / Sie arbeiten

Wo arbeitest du? (Unde lucrezi?)
Ich arbeite in Wien. (Eu lucrez in Viena.)

warten, wartete, gewartet (h) = a astepta

ich warte wir warten
du wartest ihr wartet
er / sie / es wartet sie / Sie warten

Wartest du auf Peter? (1l astepti pe Peter?)




offnen, offnete, gedffnet (h) = a deschide

ich offne wir offnen
du offnest ihr offnet
er / sie / es offnet sie / Sie offnen

Er o6ffnet das Fenster. (El deschide fereastra.)

Verbele a cdror radacind este terminatd in -s, -ss, -3, -z, -tz sau -x (ca, de
exemplu, genesen = a se inscindtosi, lassen = a ldsa, heiflen = a se numi, tanzen = a
dansa, sitzen = a sedea sau hexen = a face vrdji) primesc la persoana a ll-a singu-
lar doar terminatia -t in locul terminatiei obisnuite -st.

heifsen, hiefs, geheifien (h) = a se numi

ich heifle wir heifSen
du heifst ihr heif3t
er / sie / es heifSt sie / Sie heifSen

Wie heifst du? (Cum te cheama?)
Ich heile Emma. (Md cheamd Emma.)

Verbele a caror radacina este terminata in -sch primesc la persoana a Il-a
singular terminatia obisnuitd -st.

duschen, duschte, geduscht (h) = a face dus

ich dusche wir duschen
du duschst ihr duscht
er / sie / es duscht sie / Sie duschen

Unul dintre putinele verbe monosilabice germane este tun, tat, getan = a face,
similar verbului englez to do. El se conjuga astfel:

ich tue wir tun
du tust ihr tut
er / sie [ es tut sie / Sie tun

Ich tue das nicht. (Eu nu fac asta.)
Es tut mir Leid. (Imi pare riu.)




